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KOMISIJOS DIREKTYVA 2004/72/EB
2004 m. balandZio 29 d.
igyvendinanti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/6/EB nuostatas dél priimtos rinkos
praktikos, viesai neatskleistos informacijos, susijusios su birZos prekiy iSvestinémis priemonémis,
organizacijai priklausanciy asmeny sgraso sudarymo, pranesimy apie vadovy sandorius ir apie jtartinus
sandorius
(Tekstas svarbus EEE)

Europos Bendrijy KOMISTJA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tary-
bos direktyva 2003/6/EB dél prekybos vertybiniais popieriais,
pasinaudojant viesai neatskleista informacija, ir manipuliavimo
rinka (piktnaudZiavimo rinka) (), ypac i jos 1 straipsnio 1 dalies
antrg pastraipg ir 2 dalies a punkta bei 6 straipsnio 10 dalies ket-
virta, penkty ir septinta jtraukas,

techniniais klausimais pasikonsultavusi su Europos vertybiniy
popieriy rinkos priezitiros institucijy komitetu (CESR) (2),

kadangi:

(1)

norint nesutrikdyti jprastos rinkos veiklos ir jos vientisu-
mo, biitina, kad rinkos dalyviai veikty saZiningai ir efekty-
viai. PavyzdzZiui, rinkos praktika, kuria slopinama pasitlos
ir paklausos saveika, ribojant kity rinkos dalyviy galimy-
bes reaguoti | sandorius, gali sukurti didesnj pavojy rinkos
vientisumui ir todél maziau tikétina, kad kompetentingos
institucijos ja leisty. Kita vertus, likvidumg gerinanti rinkos
praktika grei¢iausiai bus labiau priimtina uZ jj maZzinan-
¢iaja. Maziau tikétina, kad kompetentingos institucijos
leisty tokia rinkos praktikg ar elgesio kodeksus, kurie
pazeidzia taisykles ir nuostatas, skirtas apsaugoti nuo pikt-
naudziavimo rinka. Kadangi kad patenkinty investuotojy
poreikius, rinkos praktika keiciasi sparciai, kompetentin-
gos institucijos turi biiti informuojamos apie nauja ir atsi-
randancig rinkos praktika;

sprendziant, ar kompetentingos institucijos gali leisti kon-
krecig rinkos praktikg, svarbiausia jvertinti rinkos prakti-
kos skaidrumag. Kuo praktika neskaidresné, tuo maziau
galimybiy, kad ji bus leista. Taciau nereguliuojamy rinky
praktika dél struktiiriniy priezasciy gali bati maziau skai-
dri uZ panasia reguliuojamy rinky praktika. Tokios prakti-
kos kompetentingos institucijos neturéty savaime laikyti
nepriimtina;

() OLL 96,2003 412, p. 16.
() CESR buvo jsteigtas 2001 m. birzelio 6 d. Komisijos sprendimu
2001/527[EB (OL L 191, 2001 7 13, p. 43).

(3)

konkreti rinkos praktika tam tikroje rinkoje neturéty kelti
pavojaus kity tiesiogiai ar netiesiogiai susijusiy rinky vien-
tisumui Bendrijoje, nesvarbu, ar tos rinkos biity reguliuo-
jamos, ar ne. Todél, kuo didesnis pavojus kyla tokios susi-
jusios rinkos Bendrijoje vientisumui, tuo maziau tikétina,
kad kompetentingos institucijos leis tokig praktika;

vertindamos konkrecios rinkos praktikos priimtinuma,
kompetentingos institucijos turéty konsultuotis su kitomis
kompetentingomis institucijomis, ypac tais atvejais, kai yra
su vertinama rinka palyginamy rinky. Taciau gali bati
aplinkybiy, kuriomis rinkos praktika gali bati laikoma pri-
imtina vienoje konkrecioje rinkoje, bet nepriimtina kitoje
palyginamoje Bendrijos rinkoje. Esant skirtumy tarp rin-
kos praktikos, kuri priimtina vienoje valstybéje naréje, bet
nepriimtina kitoje, Europos vertybiniy popieriy rinkos
priezidiros institucijy komitete rengiama diskusija sprendi-
mui surasti. Priimdamos sprendimg dél priimtinumo kom-
petentingos institucijos turéty uZztikrinti, kad bty daug ir
kuo skaidriau konsultuojamasi su rinkos dalyviais ir galu-
tiniais vartotojais;

i$vestiniy rinky, kuriy pagrindas néra finansiné priemong,
dalyviams svarbiausia turéti kuo didesnj teisinj tikruma
apie tai, kas yra vie$ai neatskleista informacija;

vertinga rinkos vientisumo apsaugos priemoné — emitenty
ar jy vardu ar saskaita veikian¢iy asmeny sudaromi sgrasai
asmeny, dirbanciy jiems pagal darbo sutartj ar kitu
pagrindu ir turinéiy priéjima prie viesai neatskleistos infor-
macijos, tiesiogiai ar netiesiogiai susijusios su emitentu.
Tokie sgrasai emitentams ar tokiems asmenims leisty kont-
roliuoti tokios vieSai neatskleistos informacijos srautus ir
taip atlikti savo konfidencialumo pareigas. Be to, $ie sara-
$ai taip pat galéty bati naudinga priemoné kompetentin-
goms institucijoms stebint piktnaudziavimo rinka teisés
akty taikymg. Emitentams ir kompetentingoms instituci-
joms yra bitina nustatyti vieSai neatskleista informacija,
prie kurios turi pri¢jima bet kuris organizacijai priklausan-
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tis asmuo, ir data, kuria jis gavo pri¢jima prie jos. | tokius Priémé $ig direktyva:
sarasus jraSyty asmeny prieiga prie vieSai neatskleistos
informacijos, tiesiogiai ar netiesiogiai susijusios su emiten-
tu, nepaZeidZia jy pareigos neuzsiimti prekyba vertybiniais
popieriais, pasinaudojant viesai neatskleista informacija, 1 straipsnis
kaip apibrézta Direktyvoje 2003/6/EB;
Apibrézimai
Taikant Direktyvos 2003/6/EB 6 straipsnio 10 dalj:
(7)  pranesimai apie emitento vadovaujancias pareigas einan-
¢iy asmeny ar su jais artimai susijusiy asmeny savo s3s-
kaita vykdomus sandorius yra ne tik naudinga informacija 1. ,Asmuo, emitento organizacijoje einantis vadovaujancias
rinkos dalyviams, bet ir yra papildoma priemoné kompe- pareigas” — tai asmuo, kuris:
tentingoms institucijoms prizidréti rinkas. Auksciausio
rango vadovy ipareigojimas pranesti apie sandorius nepa-
zeidzia jy pareigos neuZsiimti prekyba vertybiniais popie- a) yra emitento organizacijos administravimo, vadovybés ar
riais, pasinaudojant vieSai neatskleista informacija, kaip priezitiros organy narys;
apibrézta Direktyvoje 2003/6/EB;

b) auksciausio rango vadovas, kuris néra a punkte nurodyty
organy narys, turintis reguliaria prieiga prie viesai neatskleis-
tos informacijos, tiesiogiai ar netiesiogiai susijusios su emiten-
tu, ir jgaliojimus priimti vadovavimo sprendimus, turin¢ius

(8)  pranesimas apie sandorius turéty atitikti asmens duomeny jtakos $io emitento blisimai plétrai ir verslo perspektyvoms.
perdavimo taisykles, nustatytas 1995 m. spalio 24 d. Euro-
pos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 95/46/EB dél
asmeny apsaugos t\fia.rkant asmens duomenis ir dél laisvo 2. ,Asmuo, artimai susijes su asmeniu, finansiniy priemoniy
tokiy duomeny judéjimo (') emitento organizacijoje einan¢iu vadovaujancias pareigas” —
tai:

a) vadovaujancias pareigas einancio asmens sutuoktinis arba bet

) L koks to asmens partneris, kuris pagal nacionaling teise laiko-

(9)  pranesimuose kompetentingai institucijai apie jtartinus mas lygiaverciu sutuoktiniui;
sandorius, kuriuos atlicka asmenys, profesionaliai atlickan-
tys finansiniy priemoniy sandorius, turi bati pakankamai
informacijos apie tai, kad sandoriai gali biti sudaryti pikt- b | nacionali . dovauianci . o
naudziaujant rinka, t. y. kad sandoriai suteikia pakankamg ) paga raclonaing tf.:lsg__ vadovaujancias pareigas emancio
A o L . asmens i8laikomi vaikai;

pagrinda jtarti, kad uzsiimama prekyba vertybiniais popie-
riais, pasinaudojant vieSai neatskleista informacija, arba
manipuliuojama rinka. Tam tikri sandoriai patys savaime » o ) L o )
gali pasirodyti neturintys nieko itartino, taciau galimo pikt- 9 lel V?40V3u13n5135 pareigas €inancio asmens gimines, ku.r1e
naudziavimo rinka pozymiai gali iSryskeéti vertinant kitus iki atltlnkamo sandorio dlfenos ne trumpiau kaip vienerius
sandorius, tam tikrg elgesj ar kitg informacija; metus tvarké su tuo asmeniu bendrg kj;

d) bet koks juridinis asmuo, trestas ar partnerysté, kurio vado-
vaujancias pareigas eina $io straipsnio 1 dalyje arba Sios dalies
a, b ir ¢ punktuose nurodytas asmuo, arba kuris yra tiesiogiai

(10) i direktyva gerbia pagrindines teises ir laikosi principy, ar netiesiogiai kontroliuojamos tokio asmens arba yra isteig-
visy pirma pripazistamy Europos Sajungos Pagrindiniy tei- tas tok}o asmens nat}dal arba kyrm ekonominiai interesai yra
siy chartijoje ir Europos Zmogaus teisiy konvencijos i§ esmés tolygils tokio asmens interesams.

8 straipsnyje;

3. ,Asmuo, profesionaliai atliekantis sandorius“ — tai bent jau
investiciné jmoné arba kredito istaiga.

(11) sioje direktyvoje numatytos priemonés atitinka Europos 4. ,Investiciné imoné" — tai bet kuris asmuo, kaip apibrézta Tary-

()

vertybiniy popieriy komiteto nuomone,

OLL 281,1995 11 23, p. 31.

bos direktyvos 93/22[EB) (2) 1 straipsnio 2 dalyje.

OLL 141,1993 6 11, p. 27.
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5. ,Kredito jstaiga“ — tai bet kuris asmuo, kaip apibrézta Euro-
pos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/12/EB (')
1 straipsnio 1 dalyje.

6. ,Kompetentinga institucija“ — tai kompetentinga institucija,
kaip apibrézta Direktyvos 2003/6/EB 1 straipsnio 7 dalyje.

2 straipsnis

Veiksniai, j kuriuos reikia atsiZvelgti nagrinéjant rinkos
praktika

1. Taikydamos Direktyvos 2003/6/EB 1 straipsnio 1 dalies antrg
pastraipa ir 2 dalies a punkta, valstybés narés uztikrina, kad kom-
petentingos institucijos, vertindamos, ar gali leisti tam tikrg rin-
kos praktikg, atsizvelgty ir j tokius veiksnius, nedraudziant bend-
radarbiauti su kitomis institucijomis:

a) atitinkamos rinkos praktikos skaidrumo lygj palyginus su visa
rinka;

b) poreikij apsaugoti rinkos jégy veikimg ir tinkamg pasitlos ir
paklausos jégy saveika;

¢) kokj poveiki atitinkama rinkos praktika turi rinkos likvidumui
ir veiksmingumui;

d) kiek atitinkama rinkos praktika atsizvelgia j atitinkamos rin-
kos prekybos mechanizmg ir leidZia rinkos dalyviams tinka-
mai ir laiku reaguoti j naujg padétj rinkoje, kurig sukuria tokia
praktika;

) suatitinkama praktika susijusj pavojy, kurj ji kelia tiesiogiai ar
netiesiogiai susijusioms reguliuojamoms ar nereguliuoja-
moms rinkoms atitinkamoje finansinéje priemonéje visoje
Bendrijoje;

f) bet kokio atitinkamos rinkos praktikos tyrimo, kurj atliko
Direktyvos 2003/6/EB 12 straipsnio 1 dalyje minimos kom-
petentingos institucijos ar kitos institucijos, rezultatus, ypa¢
tuomet, jei atitinkama rinkos praktika pazeidé taisykles ar
nuostatas arba elgesio kodeksus, skirtus apsaugoti nuo pikt-
naudZiavimo rinka — ar tai biity aptariamoje rinkoje, ar tiesio-
giai ar netiesiogiai susijusiose rinkose Bendrijoje;

g) atitinkamos rinkos struktiirines savybes, jskaitant tai, ar ji yra
reguliuojama, ar ne, parduodamy finansiniy priemoniy rasis
ir rinkos dalyviy rasis, jskaitant mazmeniniy investuotojy
dalyvavimo atitinkamoje rinkoje laipsnj.

() OLL 126, 2000 5 26, p. 1.

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos, nagri-
nédamos $io straipsnio 1 dalies b punkte nurodytos apsaugos
poreikj, visy pirma analizuoty atitinkamos rinkos praktikos
poveikj pagrindiniams rinkos parametrams, pvz., savitoms rinkos
salygoms iki tos rinkos praktikos taikymo, atskiros sesijos sverti-
niam kainos vidurkiui arba dienos baigiamajai kainai.

2. Valstybés narés uztikrina, kad praktika, ypa¢ nauja ar atsiran-
danti rinkos praktika, kompetentingy institucijy nebaty laikoma
nepriimtina vien dél to, kad ji anks¢iau nebuvo jy leista.

3. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos
reguliariai persvarstyty savo patvirtintg rinkos praktikg, ypac atsi-
zvelgdamos i Zymius atitinkamos rinkos aplinkos poky¢ius, pvz.,
prekybos taisykliy ar rinkos infrastrukttiros poky¢ius.

3 straipsnis

Konsultacijy tvarka ir sprendimy skelbimas

1. Taikydamos Direktyvos 2003/6/EB 1 straipsnio 1 dalies antrg
pastraipa ir 2 dalies a punkta, valstybés narés uztikrina, kad kom-
petentingos institucijos, vertindamos, ar gali priimti arba toliau
leisti tam tikra rinkos praktika, laikytysi $io straipsnio 2 ir 3 dalyse
nustatytos tvarkos.

2. Nepazeisdamos Direktyvos 2003/6/EB 11 straipsnio 2 dalies
valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos, pries
priimdamos atitinkama rinkos praktika arba nepriimdamos jos,
konsultuotysi su atitinkamomis susijusiomis institucijomis, pvz.,
emitenty, finansiniy paslaugy teikéjy, vartotojy, kity institucijy ir
rinkos subjekty atstovais.

Konsultacijy procediira apima konsultacijas su kitomis kompe-
tentingomis institucijomis, ypa¢ tuomet, kai yra palyginamy rinky
struktfiros, dydzio, sandoriy risies prasme.

3. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos vie-
Sai skelbty savo sprendimus dél atitinkamos rinkos praktikos pri-
imtinumo, jskaitant atitinkamus tokios praktikos aprasus. Valsty-
bés narés taip pat uztikrina, kad kompetentingos institucijos kuo
grei¢iau nusiysty savo sprendimus Europos vertybiniy popieriy
rinkos prieZitiros institucijy komitetui, kuris nedelsdamas paskel-
bia juos savo tinklalapyje.

Skelbime pateikiamas apraSas veiksniy, | kuriuos atsizvelgta
sprendziant, ar atitinkama praktika laikoma priimtina, ypac tuo-
met, jei dél tos pacios praktikos priimtinumo skirtingose valsty-
biy nariy rinkose buvo priimti skirtingi sprendimai.
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4. Jei tiriamieji atskiry atvejy veiksmai jau prasidéjo, io straips-
nio 1-3 dalyse nurodytos konsultacijy procediros gali biti atideé-
tos iki tokio tyrimo pabaigos ir galbat atitinkamy sankcijy pritai-
kymo.

5. Rinkos praktika, kuri buvo patvirtinta po konsultacijy proce-
diiros, nurodytos $io straipsnio 1-3 dalyse, gali biti kei¢iama tik
atlikus tokias pacias konsultacijy procediras.

4 straipsnis

Viesai neatskleista informacija, susijusi su birzos prekiy
iSvestinémis priemonémis

Taikant Direktyvos 2003/6/EB 1 straipsnio 1 dalies antrg pastrai-
pa, rinkos, kurioje prekiaujama birzos prekiy i§vestinémis prie-
monémis, dalyviai turi gauti informacijg, tiesiogiai ar netiesiogiai
susijusig su viena ar daugiau i§vestiniy priemoniy, kuri yra:

a) paprastai teikiama ty rinky vartotojams, arba

b) kuri turi bati atskleista pagal jstatymy ar kity teisés akty nuo-
statas, rinkos taisykles, sutartis ar susiklos¢iusig praktika susi-
jusioje pamatinéje produkty rinkoje ar jy i$vestiniy priemo-
niy rinkoje.

5 straipsnis

Organizacijai priklausandiy asmeny sgrasas

1. Taikydamos Direktyvos 2003/6EB 6 straipsnio 3 dalies trecig
pastraipa, valstybés narés uztikrina, kad | organizacijai priklausan-
¢iy asmeny sgra$a bty jrasyti visi asmenys, kuriems taikomas tas
straipsnis, kurie reguliariai ar retkarciais turi prieiga prie viesai
neatskleistos informacijos, tiesiogiai ar netiesiogiai susijusios su
emitentu.

2. Organizacijai priklausanciy asmeny sgrase turi bati nurodyta:

a) bet kurio asmens, turinio prieiga prie vie$ai neatskleistos
informacijos, tapatybé;

b) $io asmens jtraukimo j sarasg prieZastis;

¢) organizacijai priklausan¢iy asmeny saraso sudarymo ir atnau-
jinimo data.

3. Organizacijai priklausanciy asmeny sgrasas turi biiti nedelsiant
atnaujintas:

a) kai pasikeicia priezastis, dél kurios bet kuris asmuo jrasytas j
sarasy;

b) kai reikia kurj nors asmenj jrasyti  sarasa;

¢) kai | sarasg jraSytas asmuo daugiau nebeturi prieigos prie vie-
$ai neatskleistos informacijos.

4. Valstybés narés uztikrina, kad organizacijai priklausanciy
asmeny sgrasai biity saugomi ne maziau kaip penkerius metus po
jy sudarymo ar atnaujinimo.

5. Valstybés narés uztikrina, kad asmenys, turintys sudaryti orga-
nizacijai priklausanciy asmeny sgrasus, imtysi bitiny priemoniy
uztikrinti, kad bet koks i tokj sarasg jrasytas asmuo, turintis pri-
eiga prie viesai neatskleistos informacijos, sutikty su atitinkamo-
mis jstatymais ir kitais teisés aktais nustatytomis pareigomis ir
Zinoty apie sankcijas, taikomas dél piktnaudziavimo ar netin-
kamo tokios informacijos naudojimo.

6 straipsnis

Vadovy sandoriai

1. Taikydamos Direktyvos 2003/6/EB 6 straipsnio 4 dalj ir nepa-
Zeisdamos valstybiy nariy teisés numatyti kitus pranesimo jparei-
gojimus nei numatytieji tuo straipsniu, valstybés narés uZztikrina,
kad kompetentingoms institucijoms biity praneSama apie visus
sandorius, susijusius su akcijomis, kuriomis leista prekiauti regu-
liuojamoje rinkoje, arba i3vestiniais produktais ar kitomis su jais
susijusiomis finansinémis priemonémis, kuriuos savo saskaita
atlieka 1 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti asmenys. Sie asmenys
turi laikytis pranesimo taisykliy, galiojanciy valstybéje naréje,
kurioje registruotas emitentas. Tos valstybés narés kompetentin-
gai institucijai prane$ama per penkias darbo dienos nuo sandorio
dienos. Jei emitentas néra jregistruotas valstybéje naréje, prane-
$ama tos valstybés nares, kurioje jis turi teikti kasmeting informa-
cija apie akcijas pagal Direktyvos 2003/71/EB 10 straipsnj, kom-
petentingai institucijai.

2. Valstybés narés gali nuspresti, kad tuomet, kai bendra sando-
riy suma per kalendorinius metus nesiekia penkiy tikstanciy
eury, pranesti nereikalaujama arba pranesimg galima atidéti iki
kity mety sausio 31 d. Bendra sandoriy suma apskaic¢iuojama
sudedant sandorius, kuriuos savo saskaita atliko 1 straipsnio
1 dalyje nurodyti asmenys, ir sandorius, kuriuos savo saskaita
atliko 1 straipsnio 2 dalyje nurodyti asmenys.

3. Pranesime prateikiama tokia informacija:

a) asmens, emitento organizacijoje einancio vadovaujancias
pareigas, pavardé¢ ir vardas arba, kai taikytina, su tokiu asme-
niu artimai susijusio asmens pavardé ir vardas;

b) prievolés pranesti prieZastis;

¢) atitinkamo emitento pavadinimas;

d) finansinés priemonés aprasas;

e) sandorio pobudis (pvz., isigijimas ar pardavimas);
f) sandorio data ir vieta;

g) sandorio kaina ir dydis.
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7 straipsnis

Itartini sandoriai, apie kuriuos turi biiti pranesama

Taikydamos Direktyvos 2003/6/EB 6 straipsnio 9 dalj valstybés
narés uztikrina, kad 1 straipsnio 3 dalyje nurodyti asmenys
atskirais atvejais nuspresty, ar yra pagristas pagrindas jtarti, kad
sandoris sudarytas pasinaudojant viesai neatskleista informacija ar
manipulivojant rinka, atsizvelgiant | tokiems veiksmams
badingus poZymius, nurodytus Direktyvos 2003/6/EB
1-5 straipsniuose, Komisijos direktyvoje 2003/124/EB,
jgyvendinancioje Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva
2003/6/EB dél viesai neatskleistos informacijos ir vieSo jos
atskleidimo bei manipuliavimo rinka apibrézimo (1), ir Sios
direktyvos 4 straipsnyje. Nepazeidziant Direktyvos 2003/6/EB
10 straipsnio, asmenims, profesionaliai atliekantiems sandorius,
taikomos tos valstybés narés, kurioje jie yra iregistruoti arba
kurioje yra jy pagrindiné buveiné, o filialo atveju — tos valstybés
narés, kurioje yra filialas, pranesimo taisyklés. Pranesimas
adresuojamas $ios valstybés narés kompetentingai institucijai.

Valstybés narés uztikrina, kad pranesima apie jtartinus sandorius
gavusios kompetentingos institucijos nedelsdamos perduoty
tokia  informacija  atitinkamy  reguliuojamy  rinky
kompetentingoms institucijoms.

8 straipsnis

Pranesimo skubumas

Valstybés narés uztikrina, kad tuo atveju, kai 1 straipsnio 3 dalyje
nurodyti asmenys suzino apie faktus arba gauna informacijos,
kurie sukelia pagristy jtarimy dél atitinkamo sandorio, jie apie tai
pranesty nedelsdami.

9 straipsnis

PraneSimo turinys

1. Valstybés narés uztikrina, kad asmenys, kurie turi pareigg pra-
nesti, perduoty kompetentingai institucijai tokig informacija:

a) sandoriy aprasyma, jskaitant uzsakymo rasj (pvz., ribotasis
uzsakymas, rinkos uZsakymas ar kitas uzsakymo charakteris-
tikas) ir prekybos rinkos rasj (pvz., stambiy sandoriy preky-
ba);

b) jtarimo, kad sandoris galéjo biiti sudarytas piktnaudZziaujant
rinka, prieZastis;

¢) asmeny, kuriy vardu buvo atliekami sandoriai, ir kity asme-
ny, susijusiy su atitinkamais sandoriais, tapatybés nustatymo
priemonés;

() OLL 339,2003 12 24, p. 70.

d) pareigas, kurias eina asmuo, kuris turi pareiga pranesti (pvz.,
ar veikia savo sgskaita, ar treciyjy $aliy vardu);

e) bet kokia kitg informacija, kuri gali bati svarbi nagrinéjant
jtartinus sandorius.

2. Jei tokios informacijos prane$imo metu neturima, pranesime
turi bati nurodytos bent priezastys, dél kuriy pranesantieji asme-
nys jtaria, kad sandoriai gali bati sudaryti pasinaudojant viesai
neatskleista informacija ar manipuliuojant rinka. Visa likusi infor-
macija kompetentingai institucijai pateikiama iskart, kai tik gau-
nama.

10 straipsnis

PranesSimo biidai

Valstybés narés uztikrina, kad pranesimas kompetentingai
institucijai galéty bati nusiystas pastu, elektroniniu pastu, faksu ar
telefonu, jei pastaruoju atveju kompetentingos institucijos
reikalavimu pranesimas patvirtinamas bet kuriuo rastisku badu.

11 straipsnis

Atsakomybé ir profesinés paslaptys

1. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingg institucija pagal
7-10 straipsniy nuostatas informuojantis asmuo apie savo pra-
nesima neinformuoty jokio kito asmens, ypa¢ asmeny, kuriy
vardu buvo atliekami sandoriai, ar su $iais asmenimis susijusiy
Saliy, isskyrus jstatymuose numatytus atvejus. Sio reikalavimo
vykdymas nenumato pranesanciajam asmeniui jokios atsakomy-
bés, jei praneSantysis asmuo veikia gera valia.

2. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos
jokiam asmeniui neatskleisty apie tokius sandorius pranesusio
asmens tapatybés, jei tai pakenkty ar galéty pakenkti apie sando-
rius pranesusiam asmeniui. Si nuostata nepazeidzia Direktyvos
2003/6[EB vykdymo priezidros ir sankcijy taikymo tvarkos rei-
kalavimy ir Direktyvoje 95/46/EB nustatyty asmens duomeny
perdavimo taisykliy.

3. Pranesimas gera valia kompetentingoms institucijoms, kaip
nurodyta 7-10 straipsniuose, nereiskia jokiy apribojimy dél infor-
macijos atskleidimo, nustatyty sutartimi arba bet kokia jstatymy
ar kity teisés akty nuostata, paZeidimo ir pranesanciajam asme-
niui nesukelia jokios su tokiu pranesimu susijusios atsakomybés.

12 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsi-
galioje iki 2004 m. spalio 12 d., jgyvendina $ig direktyva. Jos
nedelsdamos perduoda Komisijai ty teisés akty nuostaty tekstus
ir jy koreliacijos su sia direktyva lentele.
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Valstybés narés, priimdamos $ias nuostatas, daro jose nuoroda i
$ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo sri-
tyje priimty pagrindiniy nacionalinés teisés akty nuostaty tekstus.

13 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje diena.

14 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2004 m. balandzio 29 d.

Komisijos vardu
Frederik BOLKESTEIN

Komisijos narys



